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CTPATETIII BI3YAJIbHOT'O BILJIUBY B I[I/I3A.I?IHIu
HOJITUYHOTI'O IIJIAKATY IMEPIOAY I CBITOBOI BIMHHA

Y ecmammi posenanymo 3acmocysanns niaxama sk 3acoby macogozo eniugy  poxu Ilepuioi ceimogoi gitiHu.
Memoio cmammi € ananiz cmpameziii eghekmusHoi KOMYHIKayii ma 8i3yanvHoi Oii y Ou3aliHi NOAIMUYHO20 naaKama
ma 8uA8 HAYIOHATLHUX 0cobaU8OCIeEl 8UOYO08U 1020 XYOOHCHLO2O 00PA3y MA KOHKPEMHO20 IHPOpMAayitiHoco abo
emoyitinozo 3micmy. Dopmyeanhs spomaocvkoi OYMKU, NIOMPUMKA HACENEHHAM BIICbKOBUX 3YCUNb MA 302aNbHe
NIOHAMMSA MOPATLHO20 0YX) OVIU OCHOBHUMU MOMUBAMU NAAKAMNIE CINOPIH-CYNPOMUBHUKIB, ale V KOJICHIU 3 KpaiH
8I3YANIbHE BUPIUWIECHHA MA KOMYHIKAMUGHUL NIOXIO Y32000/CY8ANUCDH I3 HAYIOHATbHUMU, MEHMALbHUMU MA KYJb-
MYPHUMU OCODIUBOCTNAMU SPOMAOSIH Ol Pe3yTbMamusHocmi azimayii ma oicgocmi nogioomueHHs. Y xo0i 0ocui-
O0ICeHH S, HA NPUKIAOAX NOMIMUYHUX BOEHHUX NIAKAMIB PIZHUX 0epiIcas, NOKA3AHO NPIOPUMeEmHty memMamuKy nogi-
OOMIEeHb A 3Aco0U XYO0HCHbOT BUPASHOCIE NPU OpMYSanHi 8i3yanvHo2o 0bpa3y. Yci nayii, Axi opanu yyacmoe y
Benuxiti 6itini, 6y1u MOMuUBO8aHi 0i€8icmI0 MACO8020 IHGOPMYBAHHL MA NPONA2anOU y popmi niakama i 0ocseanu
YIIKOM KOHKpEemHUX yinel — MOOINi3yeaniu ma yKOMIIEKMO8Y8AIU psaou GIliCbKOBUX, 3A0X04y8anu 00 (BiHAHCO80T
odonomoezu, demopanizysanu ma O0emonizysaiu eopozda. Cb0200HI Yi NIAKAMU € CYMMEBOIO YACMUHOIO KYTbMyp-
HO20 ma i0eHmuikayitinoco 00c8idy, OCKIIbKU 8i000paicaroms OyxX enoxu, KyIbmypHi YiHHOCMI ma CmaeielHs
CYCninbemea 00 8adicaueux nooditl. J{ocniodxcents 003605€ 3p03YMIMU Poib GI3YANbHOI KOMYHIKAYIl y (hopmysanni
iHhopmayitino2o pecypcy ma uABUMU KII0U08I ACNeKMuU ma nammepHuU 83aEMO0IT MidC GI3yaTbHUMU eleMeHmaMU
ma iHQopMayitiHuM KOHMEKCMOM, WO WEUOKO | eheKmuUgHo 6NaU8AOMb HA 2POMAOCHKY C8I0OMICIY Y nepiol 2no-
banbHUX C8IMOBUX KOHPIIKMIS.

Knrouoei cnosa: niaxam, llepuia ceimosa 6itina, 8i3yanvHa KOMYyHIKayis, Ouzain, epagivuuil oopas.

Strus Andrii, Mel’nyk Oksana. STRATEGIES OF VISUAL IMPACT IN POLITICAL POSTER
DESIGN OF THE PERIOD AND WORLD WAR

The article examines the use of the poster as a means of mass influence during the First World War. The purpose
of the article is to analyze the strategies of effective communication and visual action in the design of a political
poster. Also, the identification of national features of the construction of its artistic image and specific informational
or emotional content. The formation of public opinion, popular support for the war effort, and the general raising
of morale were the main motives of the opposing parties’ posters. But in each of the countries, the visual solution
and communicative approach were coordinated with the national, mental and cultural characteristics of the citizens
for the effectiveness of the campaign and the effectiveness of the message. In the course of the research, thematic
priorities and means of artistic expression in the formation of a visual image are shown on the examples of political
war posters of various states. All the nations that participated in the Great War were motivated by the effectiveness
of mass information and poster propaganda and achieved very specific goals — mobilizing and manning the ranks
of the military, encouraging financial aid, demonizing and demoralizing the enemy. Today, these posters reflect the
spirit of the era, cultural values and society’s attitude to important events. They have become part of the cultural
and identification experience of every nation. The research makes it possible to understand the role of visual
communication in the formation of an information resource and to identify key aspects and patterns of interaction
between visual elements and the information context, which quickly and effectively affect public consciousness
during the period of global world conflicts.

Key words: poster, World War I, visual communication, design, graphic image.
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Beryn. YV KOHTEKCTI ICTOPUYHO 3HAYYIIMX
nmofiH, mo Bu3HAUMIH Xig XX CT., Mepioau CBi-
TOBHUX BOEH BHSBHJINCS KIIIOYOBUMH Y (opMy-
BaHHI T'€OMNOJIITUYHOTO JAUCKYPCY Ta BIAIrpain
BU3HAUaJbHy pOJb y CTPYKTYpHiH mepeOyaoBi
CYCHUIBCTBA Ta B3a€MO/I{ HALlil HA IEPCIICKTHBY.
Xig Ta pe3ynbTaT BOEHHMX KaMIIaHiM 3ajexas,
OKpIM BiiiCbKOBOT'0, TAKOX 1 B/l iH(popMariitHoro
pecypcy. Cepen HayKOBIIIB iCHYe AyMKa, IO
came mporarasja Ta ii e(eKTUBHICTb y MOO1i3a-
il BHYTPILIHIX PecypciB CyCHiNIbCTBA Y 30BHILI-
HBOTIOJIITUYHOMY KOHTEKCTI CTajla OIHIEI 3
KIIIOUOBHX YMOB nepemoru Autantu y I[lepuriit
cBiTOBiH BiiHI [1, ¢. 60]. IIpoBonsun mapasneni
13 ChOTOJEHHSIM, MM HA0YHO 0auyumo, IO TPo-
MaraHjia € Ji€eBUM MEXaHi3MOM iH(OpMaIiifHOTO
BIUIMBY. Y IIbOMY KOHTEKCT1 Baromoi poui Haly-
Ba€ Bi3yalibHa KOMYHIKaIlisi, 30KpeMa, CTparerii
Bi3yaJIbHOTO BIUIMBY B IM3aiiHI MOJITHYHOTO I1Ia-
KaTy IIiJl 4ac CBITOBUX KOHQIKTIB. Po3misan nux
CTpaTeriii cupsMOBaHUN Ha PO3KPUTTS iXHBHOTO
BIUIMBY Ha CYCIIJIbHY CBiAOMICTb, (hOpMYBaHHS
MNOJITUYHUX YSIBICHb Ta KYJIBTYPHHUX Hapaurm
y HalOLIbII CKIagHUX Momissx XX CTOMITTS.
HeBia’eMHOIO CKJIaI0BOIO IILOTO MEPioAy cTana
Bi3yaJibHa KOMYHIKallis, OCOOJIMBO BHMpa3Ha y
Iu3aiiHi TONiTHYHOTO IUIakary. Jlama mocmif-
HUIIbKA CTATTS MPHUCBAYCHA PETPOCIEKTUBHOMY
aHaJlizy Ta PO3KPUTTIO CTPATeriii Bi3yaJbHOIO
BIUIMBY, IKi OyJIi BUKOPHCTaHi B JM3aiiHi MOi-
TUYHHUX ITUTAKATiB mija 4ac mepiomy | cBiToBO1
BiliHu. [llnaxom anamizy rpadiuHux pilieHs, MU
CTaBHMO 32 METy BHCBITJIMTH, SIK Il Bi3yaJibHi
€JIeMEHTH Bi1OOpaxkaid MONITHYHI KOHIICTIIii,
penpe3eHTyBalIu KyJIbTYpHI MapajurMyd Ta B3a-
€EMOJISTIM 3 ICUXOJOTIYHUMH AacleKTaMHu Cyc-
NIbCTBA Y 0OCTaBHHAX MACIITaOHOTO CBITOBOTO
KOH(ITIKTY.

AHaJIi3 0OCTaHHIX JOCJHiIKeHb i myOmikamii.
Cporogsi Iiakar sik 00’€KT KOMYHIKaTHBHOT'O
JM3aiiHy 3HAWIIOB BUCBITICHHS Y PI3HUX MHC-
TEITBO3HABUMX Ta MPOEKTHO-AU3aAWHEPCHKUX
KOHTEKCTaxX y Mpalsix YKpaiHCbKHX Ta 3apyOixk-
HUX JnocmigHukiB. Y posBigkax O. Jlaryrenko,
JI. Cokomiok, P. fAuisa, C. Ilpumienko miakar sk
SBHIIEC PO3MVISANAETHCA 3 TO3ULIT 00pa3oTBOp-
YOro MHUCTENTBA. YKpalHCbKUW Iuiakar XX CT.,
y TOMY YHCJIi IIepioly BOEHHOTO Ta MOBOEHHOTO
yacy pocaimkyoTs O. [magyn (2018), O. 3anes-

ceka (2016). 3okpema, O. I'magyH poskpuBae
npo0IeMaTUKy YKpaiHCHKOTO IUIAKaTy Iepiony
IT cBitoBoi BiiiHU [2]; O. 3aneBcbka po3misaac
ykpaiHcbkuil muakar 20-x-nou. 30-x pp. [3].
VY ny6nikamisx JI. Jleracosoi (2009), O. Maes-
cekoro (2016), JI. [TutnpoBanoi (2016) mopyiieHo
NUTaHHSA 3MicTy Ta popmu miakariB y [epmriii Ta
Hpyriii cBiToBHX BiifHax [4; 5; 6]. I. LluaKoBChKa
(2004), I. Konsima (2012), C. Opnuxk (2021) pos-
IISAAI0Th MUTAHHS Bi3yallbHOI aritamii Ta mpo-
naraHad y HOJITUYHMX BOEHHHUX IUIakarax [7;
8; 9]. Boenni miakaru y 30ipiii BOEHHHX JPYKiB
HaykoBoi 6i6miorexku JIHY im. IBana ®panka
nocaikye FO. Jlucwuii [10]. 3apyOixkHi HayKOBII
E. Taddi (2015), d. Merrc (1998), 1. Mromiep-
bpoxman (2004) mocnimKyBany miakaT 3 MO3HIIil
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY BUOKPEMIIIOIOUH, Y TOMY
qHCIli, Tepioan BiiHM Ta mpomaranau [11; 12;
13]. Sk 00’exT KOMyHiKalii y iHpopMaLiHHOMY
CEpeZoBUIIll B MEPiojl BOEHHUX KOH(IIKTIB IUIa-
kat BuB4awTh [1. [Taper, b. JIstoic (1992), JIx.
Aymix (2007), T. Bitkoscki (2003) [14; 15; 16].
Hocninnukun C. Kinrc6epi (2010), I Kypeac
(2007), JI. ITutnpoBana (2016) aHamizyrOTh CHUM-
BOJIM BiffHM B TJIaKaTax 3 MO3MIII T'€HIEPHOTO
niaxony [17; 18; 6]. ITonpu minbokuil HayKOBHIA
1HTEepecC 10 BUBUCHHS IIJIAKaTy SIK 00’ €KTy KOMY-
HIKaTUBHOTO JIM3aliHy, Or0 PO3BUTOK y MEPiox
[Tepmroi cBiTOBOT BiliHU, @ TAKOXK, OKPEMi ACTIEKTH
(bopMyBaHHS TOBiAOMJICHHSI, BIUIMBY Ha ayJUTO-
pito Ta e(eKTUBHOCTI Y KOHTEKCTI KOHKPETHHX
ICTOpUYHUX TOAIM TOTPeOyIOTh MOAAIBIIOTO
JOCT/DKeHHA. Y TEepCHeKTHBi, Taki pPO3BLIKU
JI03BOJIATH c(hopMyBaTH HEOOXiIHY HAYKOBY 06a3y
JUIL OCMUCIICHHSI BIUIMBY Bi3yaJbHOI KOMYHIKa-
1ii, 3nicHeHOT uepe3 GpopMy IIaKary, Ha KOJEeK-
TUBHY CBIJIOMICTh y CKJIQJHUX T€OMONITUYHHUX
peaisx.

Marepiasm Ta MeTOAH. Y JOCIHIKCHHI
3aCTOCOBAHO 3arajlbHOHAYKOBI METOAU Ta IiJ-
X0 (aHali3y Ta CHUHTE3y, EMIIpUYHUH, CHC-
TEMHMH, ICTOPUYHMM Ta TOPIBHAJIbHMI) Ta
cremiagbHl (XyJZOXKHBOTO aHaji3y, Bi3yaJbHO-
rpadiyHuid, 0OPa3HO-CTUIICTUYHUHN, KOMIIO3HU-
LIHHAA ) METOJIN JIOCIIIPKEHHS.

PesyabraT. Y mepiog CKIaJHUX 1CTOPHY-
HUX TIOAIN, TOJNITHYHUX TpaHchopMmaliid Ta
COLIIOKYJIFTYPHHUX 3MiH, BXJIUBY POJIb TIOYUHAE
BiJIirpaBaTH Bi3yallbHAa KOMYHIKAIlis, 30KpeMa,
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IU1aKat, sk (opma BimoOpakeHHs i1ed Ta 3acid
BIUIMBY Ha TPOMAJICBKY TyMKYy. Lleit 00’ exT komy-
HIKalil MpOTArOM JEcATKIB pOKiB 30epirae Ta
TPAHCIIIOE AyX CBO€I €MOXH, KOJHM BiH BUCTYIIaB
TEBUM 3aCO00M BUPKEHHS BAXKIUBUX 11€0J10-
riYHUX 171e#. [cTopryHi po3BiIKU MOKa3yIOTh, 1110
mepiri 3pa3kd BOEHHO-TIONITUYHOI Bi3yallbHOT
KOMYHIiKalii y popmi miakara noyasiu 3’ siBJIsSITUCH
y cepenuni XIX cT. mij yac rpoMaasHCHKOT BITHI
B CIIA (1861-1865 pp.). Lli npyxoBani iH¢op-
MarlliiiHi ¢opMu, €KCIIOHOBAHI y JTIOMHUX MICIISX,
3aKJIMKAIA 10 JOOPOBUIBHOTO NPHETHAHHS 10
00lOBHMX 4YacTHH; OOIIsUIM (DIHAHCOBY BHHArO-
poAy; 3aKJIMKaJIM MaTepiajibHO MiATPUMATH Biii-
ChbKOBUX. BisyasibHa ¢opma LuX MiakariB Maja
TUnorpagiuHuil  Xapakrep — OCHOBHa iH(Op-
Mallisi JOHOCHJIACch 3a PAaxyHOK HPSAMUX Tacei
Ta 3aKIUKIB, a XyIOXKHIii o0pa3 ¢opmyBaBcs
BHUKIIFOYHO 32 PaxyHOK TUHAMIYHOI KOMIO3HIIIT
mpUPTOBUX PAIKIB Ta OpPHAMEHTAIBHUX JEKOpa-
TUBHHUX MIPUQTIB. | X0ua 3aranaom, moBiAOMIICHHS
ITAKaTiB MM Pi3HUM 3MICT, BOHU OyJH TOCHUTH
OJHOMAHITHUMH 3 TOYKH 30Py XYI0KHBOI SIKOCTI.

[lepma cBiToBa BiifHa posnoyanacs 28 JIUIHS
1914 p. micns yOuBCTBa aBCTPiiiCHKOTO epurep-
nora ®panna Pepaunanna y CapaeBi Ta oTpu-
Mana Ha3By «Benuka BiiiHay. CripaBUBIIN BHpI-
IIaJIbHUM BIUIMB HA ICTOPiIO MEpIIoi MOJIOBUHHU
XX CT., BOHA 3aJHIINJIa THOOKHHA CIIil Y KOJeK-
TUBHIN CBIJIOMOCTI Ta BU3HAYMIIA IOTAIBIIUN X1/
MOJIIH y pO3BUTKY JIIOACTBA. Y BiliH1 B35JIM y4acTh
38 neprkaB i3 3araJibHOIO KUIBKICTIO HACEJICHHS
MOHaJ MiBTOpa Midbspaa. byao moOinizoBaHo
noHax 70 MinbHOHIB BIHCHKOBOCTYXOOBIIIB, 3
akux 60 MiIbHOHIB €BPOTICHIIIB, a 3aTUHYJIO 3ara-
JIOM OLJIBIIIE ABAJLISITH IBOX MIJIBIOHIB BiliICHKO-
BHX Ta LUBUILHUX, III0 POOHTSH 110 BiifHY OHI€IO
3 HaAMOIBIIMX Ta HAWOUIBII CMEPTOHOCHUX Y
cBiTOBiH icTopii [19]. Y Ilepiuiii cBiTOBiH KpaiHu
posaimunuch Ha LlenTtpanbhi cun (HimeuunHa,
ABcTpo-YropumHa ta OcMaHCbKa iMIepis) Ta
Awntanry (®panuis, Benuka bpuranis, CILIA (3
1917 p.) SAAnoncebka imnepis Ta inmii). boitosi mii
(bakTHUYHO NpUNUHUINCH y auctomaai 1918 p.,
ajie MUPHMI 10TOBip OyJI0 YKJIaIeHO JIUIIIE Yepe3
uricth MicsuiB y yepBHi 1919 p. y Bepcaui (Bep-
CaJIbCbKUN MHUPHHUM JIOTOBIp), SIKUM BH3HAYEHO
HOBUI CBITOBHIA YKJIa/l, HOBI T€OMOMITHYHI MEXi
Ta yrBopeno Jliry Hamii.

100

[Tin yac BOEHHMX Jill ypsaM YCiX BOIOIO-
YUX KpaiH CTBOPIOBAJIU Ta MAacOBO THUPAXKYBaJH
BOEHHI MOJIITUYHI TU1akaTu (OpUTaHCBKI cydac-
HUKU Ha3MBaJM iX «IIaTPIOTMYHHUM IUIAKaTOM))
[15, c. 12]. HauionaneHa putopuka, 00Opa3HiCTh
Ta XyI0XKHBO-CTHUJIHOBI OCOOMUBOCTI Bigpi3HS-
Jacs 3a 3MICTOM Ta iIesMH, ajie mpolnemu, sKi
HiHIMAIMCh B IUIaKaTax pI3HUX KpaiH Oyiu
Maibke imeHTHuHUMHU. OgnHI€O 3 KpaiH, nae
Bi3yallbHa IpoIaraHja, BTUIEHa dYepe3 (opmy
riakata HaOyna HeOaueHoro macmrady, Oyna
BenukoOpurania. JlochaiiHUKK BKa3ylOTh, IO
TUIakaTaMu OyJaM BKPUTI yC1 MICBKI IPOCTOPU —
BiJ] IApKaHIiB JI0 BITPUH Ta TrOTEIbHUX HOMEPIB
[1, c. 60]. CtpareriunuM MiAXOAOM iX TBOPIIB
Oyna opieHTallis Ha Pi3HI IPyNH LIIHOBOI ayau-
TOpii 1, BIAMOBIZHO, Pi3HI 3aCO0M Bi3yaJbHOIO
BIUIMBY. CrijIbHOIO Oysia HasBHICTH J1I€BOI Bi3y-
aIbHOI 111, sSKa BiJipa3y MOBHHHA CIIOHYKATH 10
Iiil, ane He 3a paXyHOK XyJOXKHbOTO 00pasy, a
3a paxyHOK 3aayMmy. Jist OpuTaHIiB MUCTEIbKa
CTOpOHa IIJIaKaTa He OyJa TaKol0 BaXIJIMBOIO MPH
nepeaayi MOBiIOMIICHHS, K, HANpPUKIAM, IS
¢bpaniy3iB, BiATaK, CIPOIIECHI Bi3yanbHi 00pa3H,
oOMe)xeHa MajiTpa, YMOBHICTh JIMIIE MOCHIIIO-
BaJM TOJIOBHE — iet0 Iutakara. Taki mpuiiomu
SK CUCTEeMaTHYHICTh raceil Ta 3aKJIMKIB; 3Ha4YHa
KUIBKICTh BI3yaJIbHUX HOCIIB Yy COILaJIbHOMY
IPOCTOPI; BpaXyBaHHS HaIllOHAJIBHUX, MEHTAJIb-
HUX Ta KYJIBTYpPHUX OCOOJMBOCTEH MEIIKaHIIIB
KpaiHW, 3 BIANOBILAHUMHU (opMamMH Bi3yaslbHOI
peasnizanii MOBIIOMJIEHb JUIS Pi3HOI LIUIHLOBOT
ayUTOpii CIPUSUIN MaKCUMAaJbHIN 11€BOCTI Opu-
TAHCHKUX BOEHHUX IMOJITHYHHUX IUIaKaTiB. AHa-
713 Bi3yaJbHOI BOEHHOI Mpomnaranay y Bemukiit
bpuranii aeMOHCTpye TOBHY BiJIOBIHICTb
X MPUHOMIB CydYacHHM TeopisiM iHpopMaLiii-
Horo BIUBY. OJIHI€I0 3 OCHOBHHX TE€M B IJIaKari
BenukoOpuranii Oyna MoOimi3allisi HaceleHHS,
aJpKe, Ha BIIMIHY BiJl KpaiH, Jie 3aBIsSKH MeXa-
Hi3My NIpu30By He Oyno roctpoi mpoOnemu i3
KoMITIeKTarii Bikicbk (®Ppanmis, Himeuuuna,
ABcTpo-YropiiuHa, pociiicbka iMmmepist), s
BenukoOpurtanii 11e MUTaHHS MOCTANIO TOBOJI
rocTpo Ta MOTpeOyBajo [I€BOTO BHUPIMICHHS
[9, c. 227]. [1nakaTtu 3 300paskeHHSIM MaTepiB, 10
3BepTaroThesl 10 cuHiB «Go my boy, your duty
calls you» (Imu cumny, Tebe xnmye 00OOB’S30K);
JITH, 0 3BepTaroThes 10 Oarbka «Dad, what did
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you do during the Great War?» («Tarty, mo ta
pobuB mix yac Benukoi BiiHU?»), 300paskeHHS
HAI[IOHAJILHUX CHMBOIIB, fIKI MOTPIOHO 3axu-
marty «This is our flag. Fight in his name! Work
for him!» («Lle nmam mpamnop. Bopitbcs B #oro
im’s! Ilpamoiite nns HBOrO!»); 300pakeHHA
HAaI[lOHAJIBHOTO Tepos aamipana Henbcona 3 rac-
JaMHU 10 BUKOHaHHA 000B’A3KY Ta 3aXUCTY CBOET
3eMJiIi GOPMYIOTh NATPIOTHYHHUM HACTPIN Ta BiJ-
YyTTS COJIIJAPHOCTI, HEOOXiAHICTh OyTH cepen
3axuCHUKIB. OIHUM 13 HaWBIIOMIIIKUX MPUKIIA-
IiB € BepOyBaJIbHUH IUIaKaT i3 300pakeHHSIM
BilicekoBoro minictpa I'. Kituenepa, o6pa3 sikoro
HanpsMy 3BEpPTAETHCS [0 IIAa4a, nepcoHidikye
3aKJIMK TpUETHATUCS 10 apmii. 3arajom, Taka
nepconidikamist 3BepHeHHs (You (TH) 3aMicCTh
you (BH) HampsaMy Jiie Ha 6e3nocepeHi oIy TTs
KOYKHOTO OKPEMOTO TpOMaJITHUHA, OTO 1HAMBI-
NyaJabHICTh, BIAMOBIIHO, W MiIXiJ BUKIUKAE
ocobuCTy 3amy4eHicTh Iaada. Yacto, came TekK-
CTOBI raciia Ta 3B€pHEHHS BU3HA4YaJIl OCHOBHHIA
3MICT MJIaKaTra, a 300pa)KeHHS JIMIIE J0/aBalio
emotiiftHocTi cnpuifHarTsa [12, c¢. 283]. Benu-
Yye3Ha KUIbKICTh J0OPOBOJBIIB, KA 3 SABISIIACH
y KOPOTKI TEPMiHHU, JOBOJIUTH JI€BICTH Bi3yallb-
HOTO BILITMBY OpUTaHCHKUX IUIAKATiB y 3BEPHEHHI
710 ayAUTOpii.

[Tnakatn B iHdopmaniiinomy noni Ppan-
uii mepiogy Ilepmioi cBiTOBO1 BiiiHM BHpI3HS-
JHUCh MPUTAMAHHOIO (DPAHILY3bKOMY MHCTEITBY
BUTOHYEHICTIO, JIOTEIMHICTIO Ta BHBIPEHICTIO
300pakenHs. Tpaauuisa miuakara XIX cr., 3akia-
nena JK. llepe Ta IHIIMMU IUIAKaTHCTaMHU 3HAa-
XOJWJIa BIJrojoC y Bi3yanbHid Qopmi Ta cTu-
Jictuii BoeHHHX 00pa3iB 1914-1918 pp. YacTo,
300pakeHHs] Ha I1akati HaOyBajo JipU4HOT
(¢hopMHU Ta TONMOBHIOBAIOCH CIOKIMHMM TOBiJIO-
MIIeHHSAM. 3o0kpema, B makari JKroms Abens
@eBpa a1 CepOchKoro (GoHAY AONOMOTH 10
piununi 6uteu npu Kocoso, Ha ¢poHi Mops 1 HeOa
300pakeHO CaMOTHIO (Pirypy mopaHeHOro BOsIKa,
Ha IJIeYi SIKOTO JIEKHUTh pyKa MEIMYHOI CECTpH.
3aMmicTe MacmITabHOrO Taciia B KOMIIO3MIMT
3’IBJISIETHCS JIMILIE OMKMCOBA MIPUMITKA «Sauvons-
les» (Paryiimo ix). L{poro mipuunoro o0Opasy Ta
MPUMITKU JTOCTaTHHO, 100 BUKJIMKATH €MIIATIiI0
Ta CHiBUYTTA y Dsinada. Taka crpareris ¢pan-
Iy3bKHX IUTAKATIB BIANOBiJaNa MEHTaJIbHUM
OYiKYBaHHSIM T'POMaJIsiH, BiATaK, Oyna HalOUIbII

nieBoro. dpaniy3ski xynoxxHuku T. Creliniew,
XK. A. @esp, O. Jlepya, A. Biyute B 6mucKyunx
Bi3yaJlbHUX 00pa3aX BHKOPUCTOBYBAJIH JIIPHKY,
rymop, madoc, ane 3aBXId BiIITOBXYBAJIUCh
BiJ] KOHKPETHOI XyJJO’KHbOT Ta 3MICTOBO1 KOHIIETI-
uii. OctanHs Oyna XapaKTEpHOIO JUIsI BOEHHUX
IUIaKaTiB OUIBIIOCTI KpaiH Ta OXOIUTIOBAJIA TEMH
MoO1mi3aii, rpoIoBoi JONOMOTH YU NaTpioTHY-
HUX TOYYTTiB (Iu1akatu, npucssueHi Juio Ilpa-
nopa) [21, c. 31]

YV CIIA kynasTypa IUIaKaTHOTO MHCTELTBA
XIX cT., He IOB’SI3aHOIO0 3 BOEHHHMMH IIOI-
saMu, GopMmyBasiach XynoxHukamu B. bpemni ta
E. Iendingom. Ix mismbHicTh, cnpsMoBaHa Ha
3aCBOEHHS PI3HUX CTWJIB, 3aKjalla €CTeTHYHI
ocHoBM pekinamHoro Iutakary CHIA Ha mnep-
CIEKTHUBY Ta BIUIMHYJIA HA Bi3yaJIbHUH XapakTep
ruiakatiB yacy Ilepmioi ciToBoi BiitHH. SIckpaBi
opuriHaibHi mnakatu P. Baiinmaka, A. Tpeiin-
nepa, M. Ileppim cBiguuMaM Mpo iCHYBaHHS
CIPaBKHBOI HAI[IOHANBHOI INIKOIW Ta IMiJ[ Yac
BIHU JEMOHCTPYBAJIM OUiKyBaHi Hi€B1 pe3ylib-
tatn. Came pPO3BUTOK JPYKOBAHOI pPEKIaMH Yy
CIHA Tta ampoOoBaHi Bi3yasdbHi cTpaTerii ii
BIUIUBY CTajJM PYLIHHOIO CHJIOI Y DPO3BUTKY
TOJTITHYHOTO BOEHHOTO IUIaKara. Moro 3araiasHa
nist Oysla HAKOTIMYYBAJIbHOIO: IM3aiiH, KOJIbOPOBA
cxema, TEXHIYHE BUKOHAHHS, @ CaMe SKICTh JIITO-
rpa¢i4HOTO BiATBOPEHHS, BIULIUBAJIN PIBHOIIIHHO
3 KOHIEeNi€eo noBigomieHHs. [Ipore rogoBHoOO
SKICTIO aMEpUKaHIIl BCE K BBAXKAIHU «CEHC IUIa-
kata». Lle mae Oytu «ymap» y HagiiHOMY Ta
HIBUKOMY CIOCO01 mepenadi MOBiJOMIICHHS, Y
3MICTOBHOCTI 1 JOoTemHOCTI oOpasy [21, c. 36].
OnuuM 13 HAWOIIBII BiJOMHMX IKOHIYHHX ILIa-
KaTiB enoxu Benukoi BiiiHu OyB o0pa3 Jlsapka
Cewma, aBropcTBa JIx. M. @nerra (1915, CILIA).
JlakoHiyHE ane TCHXOJOTIYHO BUBIPEHE Taclio
«I want you to U. S. Army» MUTT€BO IIpUBEpTAE
yBary Ta (opMye BpaK€HHS OCOOUCTOrO 3Bep-
HeHHA [sapka CeMa 710 KOXKHOTO IPOMAJIsTHUHA,
BUKJIMKAIOYM TOYYTTS OOOB’SA3KY Ta BIAIMOBI-
JAJIBHOCTI TIepe] CYCHIIbCTBOM Ta JEpPXKAaBoOIo.
CrionyyeHi ITaTH NPOTATOM TPHOX POKIB BiHH
YTPUMYBAJIM HEUTPAJITET, aje JIEMOHCTPYBaJIU
CepHO3HMI MiAXiA A0 Bi3yalbHOTo iH(pOpMaLii-
HOTO BIUIMBY Ha I'pPOMAJsH. 3aKJIMKU 10 BepOy-
BaHHS YOJIOBIKIB Ta 3aJIy4CHHS KIHOK Ha JIOTO-
MOTY apMii, MiATPUMKa IPOJOBOJIEYO0i EKOHOMIKH
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Ta YepBoHoro Xpecra, 10IOMOra HyKJICHHUM —
Taki 3arajibHi TEMaTU4HI 3B€pHEHHS (hopMyBaIn
CYCHUIBHY peLeriito uepe3 popMy Iiaxara.

Vpsinu Himeuunnu Tta ABCTpO-YTOPIIMHY,
SK 1 Iep>KaB-COIO3HUKIB, TAKOK PO3YMLIH HEOO-
X1IHICTh MOCTIMHOrO iH(pOpPMAIIIHOTO BIUIMBY
Ha TPOMaJsfH Yepe3 IakatHy ¢opmy. Xod 3a
XapakTepoM 3aKJIUKIB Iutakatd Himeuuunu Ta
ABCTpO-YrOpIIMHHE  BIAMOBiIaNU  3arajibHUM
CBITOBUM TEHJCHIIISM, IX Bi3yalbHi 00pasu po3-
KpUBAJIM 1HIIUH HAI[IOHAJBHUM TeMIIEpaMEHT i
CBOEPITHICTh. BO€HHI TTakaTu cTanu q3epKaiom
HIMEIIbKOI MEHTaJIbHOCTI. BoHHM 30cepemxy-
BaJIMCh TOJIOBHUM YMHOM Ha OJHOMY — JI€MOH-
crpamii cumn. O6’ekT Ta cy0’€KTU KOMIIO3H-
uii yacto ¢opmyBanan odpaszu rpydi, KOPCTOKI,
MO3HAYEH] BIJCYTHICTIO JIFOACBKOTO CITIBYYTTS.
HagiTh 4yTTEB1 00pa3u, 110 3’ ABISUIUCH Y XYI0K-
Hili KoMIo3uiii Oynu Bi3yalbHO XOJOJHUMH,
0e3MpUCTPACHUMH, HABITh KOpCcTOKUMHU. Himii
PO3YMUIN CYTTEBY LIHHICTh IJIAKaTa BUKJIIOYHO
SK 3ac00y JTOCATHEHHS METHU. Y TOW yac, KOJIU
OpUTaHCHKUI IUIaKaT BiATBOPIOBAB Pi3HOMAHIT-
HICTh CIOXETY, HIMElbKI rpadiuni oopasu Oy,
paamie, aOCTPaKTHUMH, CHMBOJIYHUMH, Yy3a-
raibHeHUMH. OOpazoTBOPYICTh B HIMELILKOMY
iakari Oynaa JIpyropsaHO0, TOJIOBHOKO Oyna
(GyHKLIsSI — yTpUMaTH yBary, J0HECTH iH(opMma-
L[iI0 Ta 3amaMm’sITaTuCh. bpyTalbHICTh, Bi3yalb-
HUM IIOK BBaXAIOTbCS BUIPABJAHHUMH Yy KOH-
menmii HIMEIBKOTO IUIaKara, SKIIO BiH J0csrac
cBoei Metu. Ilmakar «Nein! NIEMALS!» (Hi!
Hikonu!) @. X. Exrensrapaa € sickpaBuUM Npu-
KJIaJJOM TaKOrO Bi3yaJIbHOTO MiJIXOAY: XHKHI
o0pa3 HimeuuuHnu, mo oBoOJOAIIa CBOIM Hapo-
JIOM — HEHa)XepJiuBe OOIMY4s, CXOXi Ha KIrTi
PYKH, IO TATHYTBCS Ta PO3PUBAIOTH 3EMIIIO 1
MicTa.

V yac [lepuoi cBiTOBOI BiifHM yKpaiHLli Oyiau
pO3aiIeHI KOpAOHAaMH MK ABCTpO-YropIiu-
HOIO Ta POCIHCHKOIO iMIIepi€ero Ta Opaiau y4acTb
y BiliHI Ha pPi3HUX (POHTAX, IIO MPU3BOJUIIO
JI0 CKJIQJHOILIB Y 30€peKeHHI €THOCTI Ta BHY-
TPIIIHBOI B3aEMOJii. AJe TakoX, LEel mepiof
B icTopii YKpaiHM CTaB Ba)XJIMBUM €TarloM JIJIst
HAI[IOHAJIBHOTO CAaMOBH3HAUEHHS Ta CTaHOB-
nenHs. [lil BIJIUBOM pEBOMIOLIMHUX TOAIM
y 1917-1918 pp. yrBOprOETBCA YKpaiHChKa
Haponna Pecny0Onika, sika Hamarajnacst BCTaHO-
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BUTH CBOIO HE3aJICKHICTh. XO0U Il HE3aJICKHICTh
Oy/na KOpPOTKOTPHBAJIOIO, a TEpPUTOpis YKpaiHu
IpOJIOBXKYBaja OyTH 00’€KTOM KOH(IIKTIB Mixk
PI3HMMHU CHWJIaMH, KOHCOJIJAIiifHI Mpolecu Ta
MOJIITUYHI TIOTYTH TAKOX CTaJH JKeperoM ¢op-
MYBaHHS TOJIITUYHOI MATPIOTUYHOI Bi3yasbHOI
KoMmyHikauii. JlitTorpadiuni JIMCTIBKY Ta IIaKaTH
JEMOHCTPYBaJIM Pi3HI (GopMaibHi Ta rpadivyHo-
o0Opa3Hi Migxoau y 3BepHEHHI 10 ayautopii. Ha
ChOTO/IHI 30epeXkeHi MPOCBITHULIBKI i1HGOrpa-
¢iuni wakatn YHP npo TepuropianbHi Mexi,
ICTOpUYHE CTAaHOBIICHHS, CHMBOJTIKY, HACEIICHHS,
NOTEHIIIaJl, PeCypCcH, AaTy MPOTOJIOIICHHS He3a-
nexxnocti YHP (Byxapecr, 1918); miakaru Ta
JMCTIBKM  3arajJbHO-03HAOMUYOro  XapakxTepy,
IO amlesioBaIM 10 NAaTPIOTHYHUX IOYYTTIB 3a
paxyHOK racej, MOETHYHUX 3BEPHEHb, HaIlio-
HQJIBHUX CHMBOJIB, (OJBKIOPHUX €JIEMEHTIB
Ta 00pa3iB, IO CHPUSIM CTBOPEHHIO €MOLIH-
HOTO 3B’s3Ky 3 misijadeM («Uyxoro He xody, a
CBOTO HE BijJlam»; «3THHYTh Hallli BOPIKEHbKH
SK poca Ha COHIIi, 3allaHyeM 1 MU OparTs y CBOIH
ctopoHii») [20]. CTBoproBaIuch, TaKOXK, ILIa-
KaTh OUTBII PAJUKAIBHOTO 3MICTY 13 CHIBHHM
XyIOXKHIM 00pa3oM, IO 3aKIUKAIA 10 MPSIMOT
6oporbbu. Hampuknazn, mnakar I1. KoexyHa, i3
3aKJIMKOM MoO1i3anii 10 BilichbKa IpOTH OLIBIIO-
BUKIB, SIKl «...Hecymb... be31a0, cmepms, 207100,
X0100, x60pobu i pyiny!», THPAKOBAHUHN Kyib-
TYPHO-TIIPOCBITHUIIBKUM BijgaiioMm Apwmii YHP
[10]. 3aranom, nepiox Benukoi BiiiHu /1 yKpa-
iHIIB OyB yacoM CKJIaJHUX BUIIPOOYBaHb, aJpKe,
OKpIM MPOTHCTOSIHb Y JIBOX BOPOXKUX BilChbKaXx,
IpOTArOM BiiiHM Benacst 0OpoThOa 3a BU3HAHHS
Ta yTPUMAaHHS HE3aJIeKHOCTI, BIATAK, MOJITHYHI
BOEHHI IJIaKaTH, 110 3’ SIBISUIMCH Y iH(pOpMaLii-
HOMY HPOCTOpPI YKpAiHIIIB Ha PI3HUX 3EMIIIX
Oynu paguKalbHO MPOTUIICKHUMHU 32 3MICTOM.
BucHoBkH. Y po0oTi MpoaHali3oBaHO CTpa-
Terii Bi3yaJbHOTO BIUIMBY HMOJITUYHOTO IUIAKATY
y nepioz Ilepmioi cBiTOBOi BiiiHM Ta BHUSBICHO,
110 YPSIM BOIOIOUMX KpaiH BOauanu y wiid popmi
Bi3yaJIbHOi KOMYHIKallii €)eKTUBHUNA IHCTPYMEHT
(bopMyBaHHS TPOMAJICHKOI TyMKH Ta MiATPUMKH
BIHCHKOBUX 3yCWJIb. 3apydy€HHs MiATPUMKOIO
HACEJICHHS Ta MITHATTS MOPAJIBLHOTO yXy OyIo
OCHOBHMM MOTHBOM IUIAaKaTiB PI3HUX CTOPIH, aje
y KOXKHIH KpaiHi Bi3yajbHe BUPIIIEHHS Ta KOMY-
HIKaTUBHUU MiAXIJ Yy3TO[KYBalUCh 13 HAaIlio-
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HaJIbHUMU, MEHTAJIbHUMU Ta KYJIBTYPHUMHU OCO- Y (OpPMYyBaHHI HAI[lOHAIbHOI IJEHTUYHOCTI Ta
OMMBOCTAMHM TPOMAISIH JJIi PEe3yJIbTaTUBHOCTI  CTUMYIIOBAHHI MaTPIOTUYHMX IOYYTTIB Cepeln
aritamii Ta nmieBocTi moBigomiieHHs. [lomanbin — HaceleHHS y KOHTEKCTI BAKIMBUX 1CTOPUYHHUX
JOCTIKEHHS. MOXKYTh PO3KPUTH pOJIb IUIAKATIB  IMOJIH.
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